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Nr 9.

Ankom till riksdagens kansli den 23 maj 1936 kl. 3 e¢. m.

Férsta kammarens andra tillfalliga utskotts utlatande, nr 9,
i anledning av vdckt motion angdende revision av gdl-
lande bestimmelser om ersdltning dt sjéfolk vid forlust
av effekter vid fartygs férolyckande.

I en inom riksdagens andra kammare viickt motion, nr 166, har herr
Strom m. fl. hemstillt, att riksdagen métte i skrivelse till Kungl. Mayj:t be-
gdra, att kungorelsen den 22 december 1922 angdende ersittning at sjofolk
vid forlust av effekter vid fartygs férolyckande dndras s, att beloppen héjas
cnligt vad i motionen anférts och att ersiittningen utgar dven nir det icke
dr friga om totalforlisning samt niir kliiderna forstorts eller bortkommit vid
delforlisning.

Betriffande motiveringen for denna hemstillan far utskottet hinvisa till
motionen.

Ifrdgavarande motion hdnvisades av andra kammaren till dess tredje till-
falliga utskott, som i sitt utlitande nr 12 redogjort foér i dmnet géillande
viatt. I huvudsak innehilla ifragavarande bestimmelser foljande.

Enligt 41 § sista stycket sjomanslagen den 15 juni 1922 iir svensk sjoman
beriittigad att enligt grunder, som Konungen faststiiller, av redaren erhalla
ersiittning for forlust av effekter vid fartygets forolyckande. Ersittning utgér
icke for partiell skada & effekter och ej heller for forlust av effekter genom
annan hindelse dn siddan, som medfor totalforlust av fartyget. Grunder for
den sdlunda i sjémanslagen stadgade ersittningen hava av Kungl. Maj:t
faststiilits genom kungorelse den 22 december 1922. Diri foreskrives bland
annat, att ifrigavarande ersiittning, didr ej overenskommelse triiffats om
hogre ersittning eller nyanskaffningsviirdet av forlorade effekter visas vara

mindre, skall utgd med foljande belopp:
A fartyg nyttjat
i fart inom svenskt

territorium i Oresund i annan
och Oslo-fjorden fart
A. Anstdllda, som bo ombord: intill Larvik
Kronor Kronor
a) Befidlhavare ............................. 800: — 1200: —
» A PrAM, voume snmssmmssss i ins 200: — 375: —

b) Forste styrman eller forste maskinist, savida
ytterligare minst en styrman respektive en

maskinist skall finnas ombord anstilld .... 450:— 675: —
c) Annan styrman eller diirmed likstilld, annan
maskinist, stuert, radiotelegrafist .......... 350: — 525: —
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d) Konstapel, batsman ...................... 275: — 375: —

e) Annan av dicksmanskapet ...... ... ... .. 200: — 300: —

f) Annan ........ .. 150: — 225: —
B. Anstdllda som ej bo ombord: Kronor

a) Befidlhavare ........... ..., 150: —

b) ANDAD ¥ . 0w s s sm s saies smmaae Mas o0 9 v s m e ve o 75: —.

Det ma dven nidmnas, att i gillande avtal mellan Sveriges redareférening
och vissa sjofolksorganisationer inryckts en bestimmelse, innebérande viss
utstriickning av den redaren férfattningsenligt dliggande ersittningsskyldig-
heten. Ifrigavarande bestimmelse, som Aterfinnes i avtalen med Sveriges
fartygsbefilsférening, svenska maskinbefilsférbundet, svenska stewartf{or-
eningen, Sveriges radiotelegrafistférening och svenska sjofolksforbundet, ar
av foljande lydelse:

»I kungl. kungérelsen den 22 december 1922 angiende ersitining at sjo-
folk for forlust av effekter vid fartygs forolyckande faststillda erséttnings-
belopp utga jamvil vid férlust av sidana effekter i samband med fartygs
brand eller sjoroveri dvensom dé sddan forlust direkt fororsakats av skada,
som fartyget tilifogats vid haveri.»

En av kommerskollegium till andra kammarens utskott éverlimnad jam-
forande sammanstillning angiende de i Sverige, Finland, Danmark och
Norge gillande ersiitiningsbeloppen har sisom bilaga fogats till detta ut-
latande.

Andra kammarens utskott har inhimtat yttrande i anledning av motionen
av kommerskollegium, som till sitt yltrande fogat ett av sjoassuraddrernas
tarifférening avgivet utlitande i érendet. Direkt till utskottet hava vidare
yltranden oOver motionen avgivits av Sveriges redareférening, svenska
maskinbefdlsforbundet och svenska sjéfolksforbundet.

Kommerskollegium hemstiller, att motionen icke mdtte till nigon riks-
dagens atgiird foranleda, och anfor till stéd harfor i huvudsak foljande: '

Ett bifall till yrkandet, alt ersittning skulle utgd dven nir det icke vore
friga om totalforlisning samt niir kliderna forstorts eller bortkommit vid
delférlisning, skulle uppenbarligen forutsatta indring av 41 § sista stycket
sjomanslagen. Eniir denna lag liksom de danska, finska och norska sjomans-
lagarna tillkommit efter samarbete linderna emellan, resulterande i en i hu-
vudsak enhetlig reglering bland annat i nu niimnda hinseende, torde i varje
fall icke utan fornyat samrad i dmnet en dndring i den svenska lagstift-
ningen savitt nu vore i friga limpligen kunna eller bora ske. I detta sam-
manhang borde niimnas, att pa grund av Kungl. Maj:ts férordnande enligt
42 § namnda lag numera danska savil som finska sjomén vore beréttigade att
av redaren erhalla ersittning enligt samma grunder, som gillde for svensk
sjoman. 1 praktiken syntes avtalsviigen hava i nu forevarande hiinseende i
huvudsaklic méin uppnitts en reglering, som motiondrerna avsett att fa
genom lagstiftning fastslagen. Med hénsyn hirtill och med beaktande av
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angeligenheten att icke utan tvingande skl till nordiskl samréd hinskjuta
enbart ett detaljsporsmal som det forevarande, funne sig kollegium icke
kunna tillstyrka Atgirder for ndrvarande i angivet syfte.

Vad anginge fragan om forhojda ersiittningsbelopp, finge kollegium erinra
om foljande uttalande i dess utlitande till Kungl. Maj:t den 13 december
1922, vilket foregick utfirdandet av kungorelsen i dmnet.

»Kollegium har funnit det erbjuda mycket stora vanskligheter att ifriga
om bestimmandet av den ersiittning, varom hér ar fraga, utfinna regler,
vilka kunna anses i alla avsenden garantera full réttvisa.

Genom en mycket langt giende specificering skulle givetvis, teoretiskt, de
storsta garantierna for ritivisa resultat vinnas. Dirvid borde di sé lingt moj-
ligt tagas hinsyn till alla de faktorer, som pé frigans bedémande inverka,
sasom olika slag av fartyg, olika trader, olika grader och olika slag av per-
sonal samt olika arstider. Nu antydd uppdelning stoter emellertid av natur-
liga skiil pa stora praktiska svérigheter. Kollegium har dirfor ansett sig bora
ifragasiitta en dylik klassificering allenast i viss begriinsad omfattning och
diirvid efter éverviigande av olika inverkande omstindigheter funnit sig bora
foreslA den uppdelning av ersiittningsbeloppens storlek, som av forslaget
framgar. I den mén den i forfattningsforslaget genomférda klassificeringen
icke ultryckligen beaktar siddan av redare eller befiilhavare anstilld personal
som likare, restauratriser m. fl., har kollegium ansett ersittningsfrigan béra
ordnas genom avtal, savitt higre ersittning &n den fér ovrig personal fore-
slagna pakallas.

DA sirskilt fixeringen av de i forsta hand utgdende ersiittningsbeloppens
storlek, jamvil i betraktande av viixlingarna i penningvirdet, erbjuder de
stérsta svérigheterna, utgar 4 ena sidan forslaget fran att det i varje fall skall
std vederbirande 6ppet att vid férhyrningsavtalets ingéende avtala om hégre
ersitiningsbelopp éan de i forfattningen angivna, for sd vitt dylik hogre ersitt-
ning kan befinnas av omstiindigheterna betingad. Diiremot innebira de i for-
fattningen fixerade beloppen, att avtal om ligre ersiitining icke mé ifraga-
komma. DA emellertid sjomanslagens bestimmelse om ersiittning for for-
Jorade effekter icke kan anses avse annat fin att sjoman. som vid fartygets
forolyckande gatt forlustig sina effekter, helt eller delvis, skall genom stadgad
ersiittning i ekonomiskt avseende bringas i samma stéllning som fore olycks-
hiindelsen, bora 4 andra sidan dessa fixerade belopp i alimiinhet icke kunna
medfora, att sjbman genom effektersiittningen gor vinst pd sin effektforlust.
Till forekommande hiirav synes kollegium ett stadgande av det innehall, som
framgar av forslagets § 3, erforderligt. Bevisskyldigheten i de i nfimnda para-
graf asyftade fall dligger givetvis vederborande redare cller befidlhavare.»

Ur synpunkter, som kolleginm silunda framhallit, och med beaktande av
de betriffande beklidnadseffekter i allmiinhet férindrade prisférhallandena
efter tidpunkten for férordningens tillkomst samt av den omnimnda, avtals-
viigen genomforda utvidgningen av den sjéfolket genom lagen tillforsikrade
formanen, funne kollegium for sin del tillviickliga skil icke for niirvarande
foreligga for att genom statens ingripande foranstalta om en hojning over
lag av ersiittningsbeloppen.

Sjoassuradérernas tarifférening framhdller, att pastiendet, att ersiittning
riittvisligen borde utgd med lika belopp, oavsett i vilken fart fartyget syssel-
sattes, knappast vore riktigt, i allt fall icke i vad anginge befilet. Iinvar
sjoman, som tjinstgjort i olika farter, visste aft den. som gjorde kortare
resor, saknade anledning att medféra ombord personlig utrustning i samma
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utstriackning som den, vilken skulle vara borta hemifran eller frin hamm
under lingre tid, med beaktande fiven av vixlande klimatforhallanden. Det
kunde med hénsyn bl. a. till rederiernas ekonomi icke skiligen payrkas, att
ersittningsbeloppen skulle faststillas till fulla virdet av de férnodenheter,
som var och en mdjligen kunde (ha lust att) medtaga ombord, utan efter
virdet av den utrustning och dylikt, som vanligen brukade férekomma hos
en sjoman pa ett fartyg i den och den traden. For personligt 16sére »utom
tjansten» borde den enskilde séka skydd genom egen forsikring.

Om man 4 andra sidan med fringiende av ekonomiska betraktelsesiitt
ville sitta den Gvre grinsen for ersittningen till av motionirerna foreslagna
belepp, syntes hinder dédremot dock ej mdota, direst samtidigt — till fore-
kommande av misshruk — bevisbérdan enligt kungorelsens forsta paragraf
omkastades, si att det primiirt skulle aligga den ersittningssokande att visa
— genom féreteende av prisuppgift eller dylikt att det pastadda nyan-
skaffningsvirdet icke Overstege den verkliga kostnaden. Till underlittande
hirav kunde man tinka sig, att nyménstrat folk finge limna in en forteck-
ning over sina tillhérigheter vid ombordkomsten.

Fragan huruvida ersittning for forlorade effekter borde utga, éiven om
fartyget icke totalférlorats, kunde vara tveksam. Fall intriffade givelvis,
da ersiittning rittvisligen borde utga, ehuru totalférlust av fartyget ej #gt
rum, sdsom vid strandning, méjligen fiven hart viider, i livbatar, vid eld om-
bord och dylikt, men hir spelade éterigen bevisfrigan in pa ett avgdrande
sitt. Den syntes bora ordnas pa motsvarande siitt, som nyss nimnts, ty erfa-
renhetsmiissigt forelige anledning alt eljest befara missbruk. Detsamma
géllde skada pa effekter, som ej helt forlorats, sisom ersittning for férstorda
kldder vid delférlisning.

Sveriges redareférening anfor, att de ifrAgavarande ersittningarna vid for-
ordningens tillkomst ir 1922 faststilldes efter grunder, som vid den tiden
ansigos skiligen kunna motsvara redarens ersiittningsskyldighet. Den siink-
ning av den allmidnna prisnivin, som sedan dess intriitt, hade automatiskt
forsatt sjofolket i ett gynnsammare lige, d& det giillde aterkép i dag av fér-
lorade effekter. Det kunde fortjina framhéllas, att beklidnadsindex den 1
april 1922 var 225. Den 1 januari 1936 hade niimnda index sjunkit till 168,
vilket alltsa innebure en reduktion av éver 25 %.

Den atskillnad, som gjorts med hiinsyn till farter, hade ansetts motiverad
dels pa grund dirav, att besittningen A fartyg, vilka ofta besokte Sverige,
regelmissigt torde ombord medféra effekter i mindre omfattning dn besitt-
ningen a ovriga fartyg. Vid fart 4 avligsnare farvatten krivdes en stirre
variation i ekiperingen, bland annat tillfélje klimatférhallanden under
resan. I samband hiirmed finge dven erinras, att redarens nu ifragavarande
forpliktelse ej kunde vara faststiilld med hiinsyn till ett dliggande fér honom
att ersiitta all den utrustning, som sjéfolket kunde hava medfiért ombord &
fartygen. Férpliktelsen méste vara begriinsad till att avse anskaffandet av
cffekter i den omfattning, som en var normalt kunde anses vara i behov av
for sin tjinstgéring till sjoss. Vad sjémiinnen dirutover ville hava ersatt torde
aligga dem sjilva att genom férsikring halla sig skadeslésa for.

I avseende & framstillningens senare del, nimligen att ersiittningen icke
allenast skulle avse totalférlisning utan dven haverier éver huvud taget, torde
det pA grund av o6verkomliga bevissvarigheter ej vara rimligt, att pa forfatt-
ningsvig fastsli en dylik utvidgning av redarens forpliktelser. Orsaken till att
den begrinsats till forlust av effekter vid fartygs fdrolyckande vore att dessa
svarigheter i bevishdnseende da icke vore lika stora.
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Redareféreningen hade visserligen i kollektivavtalen med de ombordan-
stilldas organisationer en bestimmelse, som i viss utstriickning ginge utover
foreskriften i forfattningen, men vore densamma begrinsad att avse forlust
av effekter i samband med fartygs brand eller sjoroveri samt da sadan for-
lust direkt foérorsakats av skada, som fartyg tillfogats vid haveri. Atskilliga
svarigheter hade uppstatt vid tillimpningen av denna bestimmelse. Det
hade salunda visat sig, att det i manga fall varit svart att avgora, huruvida
sadant haveri i verkligheten forelegat, som i bestimmelsen avsages. Dér-
jamte framstilldes alltid krav pa ersidtining for effekter, vilka mer eller
mindre skadats pa grund av att de kommit i beréring med saltvatten. Det
kunde ej undgas, att tvister uppkomme i avseende a huruvida skadad klides-
persedel i fortsidttningen vore anvindbar eller icke och det lage néra till
hands, att besidttningsminnen begagnade sig av frestelsen att vid mindre
haverier soka utfa sa stor effeklersiittning som mdajligt.

Ingen néring hade kringgirdats med en sa omfattande och detaljrik lag-
stiftning som sjofarten. Savitt foreningen hade sig bekant funnes ej nagra
forfattningsbestimmelser, som alade arbetsgivaren i land att betala ersétt-
ning for effekter, som gatt foriorade for personal, vilken vore bosatt a ar-
betsplatsen eller eljest hade effekter dirstiides forvarade. Aven med hénsyn
hirtill syntes det obilligt att utvidga redarens forpliktelser i forevarande
avseende.

Svenska maskinbefdlsférbundet anfor i huvudsak féljande:

»Vi instimma i de av moiionidrerna anférda synpunkterna i fraga om
de brister som vidlada férordningen angdende ersiittning vid haverier, som
icke medféra fartygels forlisning, men vi fa samtidigt fésta uppmérksam-
heten pa att dessa brister 1 stor utstrickning dro avhjilpta dirigenom aftt
denna sak ordnats medelst kollektivavtal mellan redarnes och de fartygs-
anstilldas organisationer. En siddan anordning dr dock icke i alla avseen-
den tillfredsstillande, enir icke alla fartyg omfattas av kollektivavtal och
iiven om monstringsavtalen i regel hinvisa till gédllande kollektivavtal, sa
kan det intraffa fall, da en eller annan sjoman underlater att aberopa kol-
lektivavtalet vid triffande av det enskilda monstringsavtalet. Det dr darfor
Onskvirt att fa till stand sadan dndring av gillande [orfattningsbestim-
melser, ait de anpassas efter vad som nu i regel tillimpas pa grund av kol-
iektivavtal.

Vi dela dven motiondrernas uppfatining om att de nuvarande ersittnings-
beloppen #ro fér smé, men motioniéirerna synas dock endast inrikta sig pa
att £a till stand en hojning for den inre farten och vi kunna icke av motionen
utlisa, huruvida de intressera sig for att fa till stand en hojning for den
vidstriicktare farten. Inligt var mening bora alla ersiittningsbelopp hdjas.
Men vi anse dock, att det fortfarande bor vara skillnad mellan fart inom
svenskt territorialvatlen och vidstriicktare fart, eniir den som utrustar sig
{or en langresa bor vara forsedd med en betydligt dyrbarare utrustning in
den som endast far i niirheten av hemorten. Ty dven om det icke blir nagon
nimnvird skillnad i kostnaden for arbetsklider, sa ir det sjilvklart, att den
som skall vara borta en ling tid behover medfora atskilligt i fraga om
utrustning, som icke erfordras vid kortare bortvaro.»

Svenska sjofolksforbundet anser, att det icke borde rada delade meningar
diitrom, alt de nuvarande bestimmelserna avfattats pa eti sadant sitt, att de
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i praktiken verkade synnerligen restriktivt. For alt ersitlining skulle utga
fordrades det forst och frimst att fartyget totalforliste. Ginge fartyget till
botten efter kollision eller strandning och sjomannens {tillhorigheter for-
svunne eller bleve forstorda genom olyckan men fartygsskrovet, kanske flera
manader direfter, kunde birgas och istdndsittas — ett forhallande som vore
sjomannen alldeles ovidkommande — finge han ingenting. Men dven i de
fall d& ersiittning utginge enligt forfattningen vore ersitiningsbeloppen for
sma. Sjomannen hade pa fartyget under langa tider sitt hem, och han hade
dirfor behov av att medfora atskilliga effekter, som icke enbart vore striingt
nodvindiga for det dagliga arbetet. For sirskilt dicksmanskapets vidkom-
mande tarvades en myckenhet av varma klidder samt stéviar och oljeklider
m. m. A det alldeles 6vervigande antalet fartyg nodgades manskapet dven
hdlla sig med egna kojklidder. Givetvis vore det icke majligt att for ett be-
lopp av 150—225 kronor anskaffa ens tillnirmelsevis vad en sjoman salunda
behovde medfora.

Andra kammarens utskott anforde for egen del foljande:

Den i foreliggande motion till behandling upptagna frigan angiende rit-
ten for ombord 4 fartyg anstillda att under vissa forutsiitiningar av redaren
utfa ersittning for forlorade effekter ér, sisom av den ovan limnade redo-
gorelsen torde framga, av timligen komplicerad natur. Vid dess bedémande
giller det att mot varandra véga stridande intressen och synpunkter, nim-
ligen 4 ena sidan sj6folkets intresse av att sidana ersitiningsbestimmelser
traffas, att de anstidlida héallas skadeslosa for effektforluster, som under
olika omstindigheter kunna drabba dem till f61jd av anstillningen ombord,
och & andra sidan dels noédvéindigheten av att tillse, att ersiittning icke
utgar med hogre belopp 4n som motsvarar forlusten, i samband varmed
frigan om bevisningen ér av storsta betydelse, dels ock onskvirdheten av
enhetlig nordisk lagstiftning pa ifrdgavarande omréade.

I sig innefattar den foreliggande motionen tvenne skilda sporsmél, nim-
ligen dels fragan angdende de grundliggande forutsittningarna for att er-
sittning skall kunna utga och dels frigan om ersitiningsbeloppens storlek.
Med hiénsyn bland annat till vad kommerskollegium anfért i drendet kan
utskottet for sin del icke i nagot av dessa avseenden fororda en framstill-
ning till Kungl. Maj:t fran riksdagens sida i 6verensstimmelse med vad
motionirerna foreslagit. Utskottet hyser dock samtidigt den uppfattningen,
att de pad ifragavarande omrade gillande bestimmelserna icke dro i allo
tillfredsstiillande, och anser dirfor, att riksdagen ej bor stilla sig helt av-
visande till de i motionen framférda énskeméilen.

For sjofolkets vidkommande torde det fa anses otillfredsstiillande, att lag-
stadgad ratt till ersédttning foreligger endast for det fall, alt fartyget total-
forliser. Utskottet inser till fullo de svarigheter, som ur av kommerskol-
legium anférda synpunkter kunna méta att hirutinnan dstadkomma fndring,
men anser dock fragan vara ur sjofolkets synpunkt av sidan vikt, att en
nirmare undersokning bor foretagas angiaende mojligheterna att tillgodose
sjofolkets beritligade intresse i nu foérevarande avseende. Det fortjinar
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framhéllas, ait den norska lagstiftningen enligt en i den bifogade samman-
stiillningen limnad uppgift innehdller en bestimmelse, alt ratt till ersitt-
ning foreligger dven vid fall av sjoroveri.

Vad betriiffar storleken av de ersiittningsbelopp, som finnas faststillda i
kungorelsen den 22 december 1922 angéende ersétining at sjofolk for for-
lust av effekter vid fartygs forolyckande, ma framhillas, att dessa belopp
for de i ersiitiningshinseende ligst stillda synas vara ligre i Sverige an ide
ovriga nordiska linderna. Utskottet hénvisar hirutinnan till den till ut-
latandet sdsom bilaga fogade tablan. Frigan om erséttningsbeloppens av-
viigning torde diirfér dven bora upptagas till férnyat overviigande, varvid
givelvis samtliga pa denna friiga inverkande faktorer bora vederborligen
beaktas.

P4 grund av vad silunda anférts hemstiilde utskottet, att andra kam-
maren for sin del méalte besluta, alt riksdagen ville i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t matte till utredning och overvigande upp-
taga fragan om #ndring av gillande bestimmelser rérande ersittning at
sjofolk vid forlust av effekter vid fartygs forolyckande.

Denna hemstillan, mot vilken reservation anfordes av herr Ekman, bi- Andra kam-
triddes av andra kammaren. ’l':gs’ﬁl’;.s
Forsta kammaren, som jimlikt foreskriften i 63 § riksdagsordningen er-
hallit del av detta andra kammarens beslut, har hénvisat drendet till sitt
andra tillfalliga utskott.

Utskottet har vid overviigande av vad i saken forekommit funnit sig Uiskottet.
kunna instimma i vad andra kammarens utskott anfort.
Utskottet hemstiller darfor,

att forsta kammaren matte bitrida andra kammarens i
arendet fattade besiut.

Stockholm den 20 maj 1936.

A utskottels viignar:
EDWIN BERLING.

Nirvarande: herrar Berling, John Bjérck, Jacob Hansson, Holstenson, Karl Emil
Johanson, Heiiman och Mannerskantz.
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Ersiittningsbelopp jimlikt

Kungl. kungorelsen angdende ersdtining dt sjéfolk for forlust av effekter vid
fartygs férolyckande den 22 december 1922, §1.

A fartyg, nyttjat i fart
ino.m svenskt territorium, I annan
i Oresund och Oslofjor-  fart

A. Anstdllda, som bo ombord: den. intill Laruik

Kr. Kr.
a. befilhavare ................... ... ... ..., 800 1200
» A Pram . ... 200 375

b. forste styrman eller forste maskinist, savida ytter-

ligare minst en styrman resp. en maskinist skall
finnas ombord anstalld ........................ 450 675

¢. annan styrman eller dirmed likstilld, annan ma-
skinist, stewart, radiotelegrafist ................ 350 525
d. konstapel, batsman . .......................... 275 375
e. annan av dicksmanskapet . .................... 200 300
foannan . ... 150 225

Person, som omférmiles under A, a—d och som &r anstilld antingen a
maskindrivet fartyg, vars bruttodriiktighet understiger 100 ton, eller & segel-
fartyg med eller utan hjilpmaskin, vars bruttodriaktighet utgor 300 ton eller
dirdver, och vilka fartyg nyttjas i fart hitom linjen Skagen-Lindesnis eller
hitom Cuxhaven, eller a segelfartyg med eller utan hjilpmaskin, vars brutto-
driiktighet understiger 300 ton, i vilken fart det #n ma nyttjas, skall dock
erhilla ersittning med belopp, nirmast ligre én det, vartill han med hinsyn
till sin tjénstestillning ombord enligt vad ovan siigs eljest varit berittigad.

B. Anstdllda, som ej bo ombord: Kr.
A DEIAINAVATE o s caniomnne immerenoemnrsmodsmiaesysssssssous 150
boannan .. 75

Statsrddets beslut den 22 december 1924 angdende grunderna fér ersittning
dat finsk fartygspersonal for férlust av personlig egendom vid
fartygs forolyckande.

Fartyg for inre Fartyg i

farvatten och Ostersj‘ti- och (Fczlz;tnyfirlt

A. Personal, som bor ombord: kuStgéeI?,gi_fartyg NOHII:S,]&?” Fmk.
1. befalhavare .................. 5000: — 8 000: — 12 000: —
2. forsta styrman eller forsta ma-

skinméstare .................. 4 000: — 6 500: — 10 000: —
3. annan styrman, annan maskin-

mastare, radiotelegrafist, stewart 3 500: — 5500: — 8 000: —
4. konstapel, batsman, timmerman . 3 000: — 4 500: — 6 000: —
5. annat dicksmanskap, annan ma-

skinpersonal och annan anstilld. . 2 500: — 3500: — 4 500: —

Fér i mom. A punkterna 1—4 omférmild person, som ir anstilld pa kust-
giende lastfartyg av hogst 400 bruttoregistertons driiktighet eller pa lastfar-
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tyg for inre farvatten eller pa passagerarfartyg for inre farvatten, vars hogsta
medgivna passagerarantal dr mindre &n 100, skall ersitiningen likvil utga
med ett belopp, som dr nidrmast ligre @&n det, vartill han pa grund av sin
tjanstestillning eljest varit berittigad.

B. Personal, som icke bor ombord: . Fmk.
1.. befAlhavare: . s d s one's § shm 550 s 5 s o melam o 5 ke w5 018 @ 8] e o sve 1o 2 000: —
2. annan personal ........ . i e 1000: —

I januari 1925 motsvarade 100 Fmk. 9,35 svenska kronor.

Bekentgorelse om Erstatning till danske Somend for Tab af Ejendele
foraarsaget vid Forlis den 30 november 1923, § 2.

Kustfart Europeisk  Utomeuro-

fart peisk fart
Kr. Kr. Kr.
A. Styrmin och maskinister ................ 800 1000 1200
B. Ovrigt sjofolk och annan underordnad per-
SONAY: . s o s wsileion m 55'ss v e e tiln tn 0 s vn 0 aTope 10 i 350 400 450

For fartyg under 200 bruttoregisterton reduceras ersittningen med 25
procent.

For alla fartyg i kustfart reduceras erséittningen med 50 procent for sivitt
vederborande icke har sin bostad ombord.

I nov. 1923 motsvarade 100 danska kronor 65,58 svenska kronor.

Kungl. res. av 22 juni 1923, 15 februari 1924 och 16 oktober 1931 (Norge).

Linrikes fart, fart pa
Sveriges vistkust till

och med Ystad samt I afnn:m
det egentliga ko- ar
nungariket Danmark
Kr. Kr.
befflRaVAre ....ccicesscssssnanssmnes susessasnsosses 800 1200
1:ste styrman och 1:ste maskinist for sivitt ytterligare en
styrman resp. en maskinist skall vara anstilld ombord. . 600 800
2:dre styrman, maskinist och stewart ................ 500 600
sjofolk 1 OVEIgt ..o 350 450

Vid effektforlust pa grund av sjoroveri utgar ersittningen med 2 génger
ovannamnda belopp.

For fartyg under 200 bruttoregisterton minskas ersiittningen med 25 %.

Res. den 16 oktober 1931 tillkom i anledning av lag den 19 juni 1931, vari-
genom ersiittningen utvidgades att avse sjoroveri.

I juni 1923 motsvarade 100 norska kronor 62,82 svenska kronor.

Bihang till riksdagens protokoll 1936. 12 saml. 2 avd. Nr 9. 2



